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4f Grundioigs Daghager

izlling om Palnatoke, medens Jeg af min Faders Bagsamling
udpillede i) Lmsning alt, hvad som vedrerte Nordens Historie,
og til Vederkvaegelse leste noget af den lunefulde Holberg, —

Medens Jeg imidiertid begyndte oy forfsatte Aers historiske
Fortellinger, glemte Jeg ikke Brevveze! med min fleraarige
Ven, nordisk Histories grundige Dyrker, Peder Nikolay Skouw-
gaard, hvem en nmild Skjebne eller en ubiilig Anvendelse af en
Larbarisk Trykkelov nu synes at viile bereve Dannemarls, fust
det @veblik, Han agtede at vise sit Fadreland, hvad Han kuade
blive. — T el af mine Breve gjorde Jeg ham Regnskab for mine
datidige Beskjafligelaer, og Han aomierkede blant andet, at
min Fortelling Palnatoke vilde vinde meget, hvis Jeg forst le-
ste Jomsvikings Saga. — Atter — tenkie Jeg vranten — viser
sig her det Islandske Sprog pas mic Vey som en flendtlig Ge-
nius, og blev szare glad, da Jeg, i Holbergs Dannemarks og
Norges Staat, saae en latinsk Owversmilelse af bemeldte Sags
siteret. — Jep leste og benyttede den alt 1 Asnden, da et oyl
Brev fra min Ven gandske kuldkasiede mil Haab, thi Han fox-
sikkrede blig, at cm end en sazdan havde existerel, -— som dens
virkellg bar, lorfattet af den lerde Arngrim Jonsen, — fandtes
den dog ev 1 Kjsbenhavns offsntlige Bogsamlinger og neppe
nogensteds, —

Nu var Jeg lige n=er, ©nsket al lere Islandsk fyldie min hele
Sjel, men denne var udygtig Ul al ndklekke en Tanke selv om
Muligheder af at blive belijendt med eel hint Sprogs Ord i Svd-
sjellands Landshby.

Ved et Tilfelde fik Jeg at vide, min Fader eyede Fin John-
sens islandske Kirkehistorie, og flux opferte Jeg en skjon Byg-
ping pas den Mig ukjendle Grund. Det var om Aftenen, Jeg
giorde hin — som det synles Mig — saare vighige Opdagelse;
Nalten var fold of Dromme om min Sprogleren, og neppe kan-
de Jeg oppebie Morgenen for at skne det skisnne Klevod. —
Men hvor blev Jeg langneset ved al se, dels, at hivad her fand-
tes al Sagaernes Sprog — thi Noget gandske Andet er trettende
og fulgende Sekels eklesiastiske Islandsk — war saare lidet, og
dels, at ved disse Stumpers Oversattelse var Meningen vel nd-
trykt, men Ordene ey overforte tydelig, en Ting, der var saare
naturligl, da salig Fin vist eldrig dremte om, det vilde falde
nogen iod al lecs hans Modersmaal af deone hans Bog, —

Neaesten mistriviede Jeg om at gjere end det ringeste Udbytte,
men Enlhasiasmen, som besjelede mig, var alt for oy til, at den
saa flux lod sig nedsternme, og mive Planer for mange og he-
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stemte $iL at Jeg skulde kunne tazle st se dem omkastede ved
et Stod, naar det var Mig muligt at kjempe for deres Oprethol-
delse. — Med en Taslmodighed, Jeg ey for kjendte, og som Jog
neppe giver flere Prover paa, optegnede Jeg no i alfubetisk Or-
den hvert forekommende islandsk QOrd, og vedfoyede det dan-
ske, Jeg troede dertil svarede. At Jeg her olte tog Feyl, og maatte
flere gange give(i) et Ord nyt Navn, var en nedvendig Felge
saavel af Oversiettelsen, som af de flere hinanden nw®sten op-
hevende Demsmrkelser, et og samme Ord kan have. — Ved
nogle Ugers Flid kom Jeg saavidt, som det paa deone Maade
var muligh, hvilket just ikke vil sige meget.

Nu reyste Jeg 6l Hovedstaden, Min Plan var at exserpers alt,
bvad der angik min Afhandiing om Koud, siden paa Landst
at fuldfare den, og derpas at indgive den som en Disputats pro
santnis in philasophia honeribus 2,

Persom Nogen leste dette, vilde Han nden Tvivl finde sig
befoyet 1il at ndraabe: risam fenealis amici’® ifzid Han selv
knnde bare sig, og anse Mig for en titellvsten Nar, men deri
gjorde Han Mig dog virkelig Uret. — Ikke var det her Titelen,
som blendede mit @ye, ney, det var min Higen efter viden-
skabelig Danuvelse, som ndkastede denne min Plan. -— Min
simple Slutningskjsede var folgende: Bliver Du farst Doktor i
Filosoflen, da vil den almindelige Hob, der stedse dvieler ved
Navne og Tingenes Yderside, betragte Dig med mindre foragte-
lige Blik, og De vil da maaske naae dem Lykke, Du hidtil for-
gieves beylede Uil ved Timekondisjoner at smttes 1 Stand 1l at
opholde Dig i Hovedstaden og studere videre 1 {Mdlids Kremi-
ker, lere de levende Sprog, og fane Kjendskab til flere Nasjo-
ners Sjeniverker. — O denne Plan var grundet paa negativ
eller posiliv Menneskekundskab, derover er Jeg ey kompe-
tent Dommer, — Men nok om min forfeylede Plan, der gik i
Lysel som alle de, Jeg hidtl skable Mig! og nogel om min
Handlen. —

Saasnart Jeg kom til Kbhvn, begyndte Jeg paa at udfere mit
Forehavende, men spart overhevistes Jeg om, at der adfordre-
des ef megel leugere Ophold, ja vel ogsaa en god Del Here For-
kundskaber, hvis Jeg skolde kunne give min knudske Afhand-
ling noget Vaerd som littereer Produkt. — Jeg opgav da deone
Grille, og segte gjennem Professor Bang at skafe Mig Time-
kondisjoner, ligesom Jeg indgav en Ansogning om Plads paa

10; for Doktorgraden § Filossdi. * 21 ied vere at le, mine Veooer |
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